
Kasutusjuhend 

Veekindel seif

Kontrollige, kas kõik eeltoodud loendis sisalduv on pakendis olemas.
Kui midagi puudub, pöörduge klienditoe poole (kontaktandmed leiate lk 10).

Lugege kasutusjuhend tähelepanelikult läbi, aga ärge jätke 
seda kunagi seifi.

Komplekti sisu
1 - Vee- ja tulekindel seif
1 - Kasutusjuhend
2 - Peavõtmed
1 - Kinnituskomplekt
1 - Eemaldatav riiul
4 - Riiuliklambrid

Mudel 2901

1 - Vee- ja tulekindel seif

EESTI KEELES

1 - Kasutus-
juhend

1 - Kinnitus-
tarvikud 4 - Riiuliklambrid

2 - Pea-
võtmed

1 - Eemaldatav 
riiul



ÄRGE TAGASTAGE SEIFI KAUPLUSSE

Kui mõni osa on puudu või teil on probleeme seifi kasutamisega, helistage klienditoe 
osakonda. Kauplus ei võta seifi ilma eelneva kokkuleppeta tagasi. Esmalt pöörduge 
klienditoe osakonda (kontaktandmed leiate lk 10).

Toote registreerimiseks minge järgmisele veebilehele:
      www.hymaninc.com/product-registration/

Seifi seerianumber
Asetseb seifi uksepale allservas paremal (vt joonis 1).

Peavõti #
Graveeritud võtmepea küljele (vt joonis 2).

Silinder #
Graveeritud lukusilindrile (vt joonis 3).

Seifi mudeli number 

Seifi seerianumber

Peavõtme number 

Kasutajakood 

SEIFI IDENTIFITSEERIMISNUMBRITE ASUKOHAD

TOOTE REGISTREERIMINE

SEIFI IDENTIFITSEERIMISKIRJE

Joonis 1 Joonis 2 Joonis 3
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SEIFI ÕIGE KASUTAMINE

KASUTAMINE JA HOOLDAMINE

Teie veekindel seif Honeywell kaitseb Teie väärtasju, olulisi dokumente ja muid isiklikke 
asju pikki aastaid. Kõik Honeywelli seifid on projekteeritud ja valmistatud väga rangete 
tööstusstandardite kohaselt, et tagada kasutaja rahulolu väga erisugustes tingimustes. 
Õige hooldamise korral pakuvad Honeywelli seifid paljudeks järgnevateks aastateks 
meelerahu.

Täname teid ostu eest ja head kasutamist!

SISSEJUHATUS

HoneywHoneywelli veekindlad seifid on projekteeritud kaitsma paberdokumente ja -
kaustu kuumuse ja niiskuskahjustuste eest tulle või vette sattumisel.

Tulekaitse
Sõltumatute katsetega on tõendatud, et turvakasti sisetemperatuur ei tõuse 
kolmekümne minuti vältel üle 177 °C, kui välistemperatuur ei ületa 843 °C.

Veekaitse
Sõltumatute katsetega on tuvastatud, et seifi sisemus jääb kuivaks vähemalt 8 tunni 
jooksul, kui seif on uputatud vette, mille tase on 50 mm seifist kõrgem.

NB! Enne uue seifi kasutuselevõttu tuleb see avada ja jätta vähemalt 30 minutiks 
tuulduma, et veekindlad tihendid taastaksid oma ettenähtud kuju ja saaksid õigesti 
töötada.

ETTEVAATUST! See seif ei ole ette nähtud ravimite, pärlite, tulirelvade, laskemoona ega 
mis tahes süttivate esemete hoidmiseks.

Õige kasutuse korral teenib see seif teid pikki aastaid. Seifi optimaalse kasutusea 
tagamiseks järgige alltoodud lihtsaid ettevaatusabinõusid.

PUHTAD KÄED – ärge puudutage digitaalset sõrmistikku määrdunud, tolmuste või 
märgade kätega.

PUHAS SEIF – välispinna kriimustamise või värvitooni muutuste vältimiseks on 
soovitatav kasutada seifi puhastamiseks pehmetoimelist puhastusvahendit (nt 
aknapesuvahendit). Pühkige seifi alati kuiva lapiga ja ärge MITTE KUNAGI puhastage 
digitaalset sõrmistikku abrasiivsete puhastusainetega.

NIISKUS – tundlikud esemed (nt fotod, dokumendid, väärtasjad) on soovitatav enne 
seifi panemist asetada õhukindlalt suletavasse ümbrisesse. Vältige seifi asukoha valikul 
suure niiskustasemega kohti. Seifi optimaalse kaitsevõime tagamise huvides tuleks see 
iga kahe nädala järel avada ja jätta vähemalt 30 minutiks tuulduma.



SISEMISE NIISKUSTASEME HOIATUS

TÄHTIS! Seifi optimaalse kaitsevõime püsimise huvides tuleks veekindlaid seife iga kahe kuu järel 
avada ja jätta vähemalt 30 minutiks tuulduma, et seifi sisemusse ei koguneks niiskust. 
Vahetevahel võib õhutusperiood olla ka pikem. Nii tasakaalustub seifi välis- ja sisekeskkonna 
niiskustase ning seifi kogunenud ülemäärane niiskus pääseb välja. Kui jätate veekindla seifi 
pikemaks ajaks suletuks ega tuuluta selle sisemust, võib seifi tekkida ebameeldiv lõhn, mis on 
tuntav eriti dokumentide kasutamisel. Tootja ei võta endale vastutust veekindlasse seifi asetatud 
esemete niiskuskahjustuste eest. Õige hooldamine ja ettenägelik tegutsemine on veekindla seifi 
omaniku hoolsuskohustus. Omanik peaks mõistma, et selline tegutsemisviis on vajalik 
kaitsetaseme ning probleemivaba kasutuskogemuse tagamiseks kogu seifi kasutusea vältel.

Joonis 1 Joonis 2 Joonis 3 Joonis 4 Joonis 5
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Enne seifi kasutamise alustamist tuleb sellesse paigaldada patareid. Patareisahtel paikneb seifi 
sisemuses ja sellele pääseb juurde, kui kergitada sahtli allservas olevat fiksaatorit.

1. Eemaldage patareisahtli kaas (vt joonis 1).
2. Sisestage 4 AA-patareid. Veenduge, et patareid oleks paigaldatud õige polaarsusega (+ ja –) 

(vt joonis 2).
3. Pange patareisahtli kate tagasi (vt joonis 3).
4. Jätke seifi uks lahti ja jätkake järgmisel leheküljel toodud juhistega „Digiluku katsetamine“.

PATAREIDE PAIGALDAMINE

Joonis 1 Joonis 2 Joonis 3

ALUSTAMINE

1.  Lükake peavõtme lukuava kate üles (vt joonis 1).
2. Sisestage peavõti lukuavasse (vt joonis 2).
3. Kui võti on sisestatud, keerake seda päripäeva (vt joonis 3).
4. Pöörake käepidet paremale ja tõmmake seifi uks lahti (vt joonis 4).
5. Keerake võtit vastupäeva, et viia see lukustatud asendisse (vt joonis 5).
6. Võtke peavõti välja ja hoidke väljaspool seifi turvalises asukohas. Nihutage kate peavõtme 
lukuavale tagasi, jäte seifi uks avatuks ja jätkake juhistega „Patareide paigaldamine“.

NB! KUI TE EI KEERA PEAVÕTIT LUKUSTATUD ASENDISSE, JÄÄB SEIFI UKS 
LUKUST LAHTI (JOONIS 5)



1. Hoides seifi ust avatuna, vajutage ja hoidke all seifiukse seesmisel serval asuvat luku vabastusnuppu
(vt joonis 1).

2. Hoides luku vabastusnuppu all, pöörake käepidet vasakule, et lukustusriivid liiguksid lukustatud 
asendisse (vt joonis 2).

3. Sisestage tehase vaikekood 1-5-9 ja vajutage nuppu * (vt joonis 3).
4. Kui sisestasite koodi õigesti, süttib roheline leedmärgutuli (vt joonis 4).
5. Nüüd on Teil 5 sekundit aega, et pöörata käepidet paremale ja viia lukuriiv avatud asendisse (vt joonis 5).
6. Vajutage ja hoidke all luku vabastusnuppu ning pöörake käepidet vasakule, et lukuriivid liiguksid 

lukustatud asendisse.
7. Jätke uks avatuks ja jätkake järgmisel leheküljel toodud juhistega „Uue kasutajakoodi 

programmeerimine“.

UUE KASUTAJAKOODI PROGRAMMEERIMINE

DIGILUKU KATSETAMINE

Joonis 2

Joonis 2

Joonis 3

Joonis 3

Joonis 4

Joonis 4

Joonis 5

1. Otsige ukse siseküljelt üles punane programmeerimisnupp ja vajutage seda (vt joonis 1).
2. Kui olete punast programmeerimisnuppu vajutanud, süttib oranž leedmärgutuli (vt joonis 2).
3. Sisestage uus, 3 kuni 8 numbri pikkune kasutajakood ja vajutage nuppu * (vt joonis 3).
4. Sisestage uus kood viivitamatult veel kord ja vajutage kinnitamiseks nuppu *.
5. Kui paroolid ühtivad, süttib roheline leedmärgutuli ja uus parool on seadistatud (vt joonis 4).
6. Kui paroolid ei ühti, hakkab punane leedmärgutuli vilkuma ja algne kood ennistub (vt joonis 5).
7. Jätke uks avatuks.
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UUE KASUTAJAKOODI PROOVIMINE

1. Hoidke ust avatult lukustatud asendis (vt joonis 1), sisestage uus kasutajakood ja vajutage nuppu * 
(vt joonis 2).

2. Kui sisestasite koodi õigesti, süttib roheline leedmärgutuli (vt joonis 3).
3. Nüüd on Teil 5 sekundit aega, et pöörata käepidet paremale ja viia lukustusriiv avatud asendisse

(vt joonis 4).

Roheline leedmärgutuli

Joonis 2 Joonis 3 Joonis 4 Joonis 5Joonis 1

Roheline leedmärgutuli

Roheline leedmärgutuli

Oranž  leedmärgutuli Punane leedmärgutuli

Joonis 1

Joonis 1



SEIFI LUKUSTAMINE

SEIFI AVAMINE

Joonis 1 Joonis 2

1. Sulgege seifi uks (vt joonis 1).
2. Pöörake käepidet vasakule, et lukustussõrmed liiguksid lukustatud asendisse (vt joonis 2).
3. Seif lukustub 5 sekundi pärast automaatselt.
4. Kontrollige, kas seif on lukustunud. Selleks proovige pöörata käepidet lukustamata asendisse.

TÄHTIS! KUI TE EI KEERA VÕTIT LUKUSTATUD ASENDISSE, JÄÄB SEIFI UKS LUKUST LAHTI

1. Kui seif on lukustatud (vt joonis 1), sisestage kasutajakood ja vajutage nuppu * (vt joonis 2).
2. Kui sisestasite koodi õigesti, süttib roheline leedmärgutuli (vt joonis 3).
3. Nüüd on Teil 5 sekundit aega, et pöörata käepidet paremale ja viia lukustusriiv avatud asendisse 

(vt joonis 4).
4. Seifi saab avada ka komplekti kuuluva peavõtmega (vt lk 7).

Joonis 1 Joonis 4Joonis 3

Roheline leedmärgutuli

Joonis 2
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PÕRANDA ETTEVALMISTAMINE ANKURDAMISEKS

SEIFI ANKURDAMINE PÕRANDALE

1. Valige seifile sobiv ja mugav asukoht.
2. Tühjendage seif.
3. Eemaldage 6 kruvi, millega on kinnitatud paigaldusava katteplaat (vt joonis 1).
4. Eemaldage paigaldusava katteplaat ja tihend koos korgiga, et avada paigaldusava 

(vt joonis 2).
MÄRKUS. Hoidke paigaldusava katteplaat ja tihend alles ning pange need pärast seifi paigaldamist 
 tagasi.
5. Kallutage seif tagaküljele, pistke kruvikeeraja paigaldusavasse ja lööge alumine kattekork 
        välja (vt joonis 3).
6. Pöörake seif taas jalgadele ja nihutage soovitud kinnituskohale.
7. Märkige ava asukoht märkepliiatsi abil läbi kinnitusava (vt joonis 4).
8. Tõstke seif kõrvale, et ava puurimiseks ruumi teha, ning jätkake juhistega lk 6.
NB! Kui põrandale on paigaldatud vaip, lõigake sellesse vähemalt 2,54 mm (1") ava, et vaiba 
         all olev puit- või betoonpõrand puurimiseks nähtavale tuua.

9,5 mm (3/8") × 45 mm (1–3/4") 
Kuuskantpeaga polt – 1 tk

Kuuskantpeaga puidukruvi
9,5 mm (3/8") × 64 mm (2–1/2") 

Vargakindluse suurendamiseks ja ümbermineku vastu kindlustamiseks saab seifi põrandale 
ankurdada. Seifil on selleks põrandapaneelis poldiava ja komplektis sisalduvad 
kinnitustarvikud.

NB! Seif kinnitatakse poltidega ning poldid eemaldatakse kliendi kulul ja äranägemisel. 
Ettevõte LH Licensed Products, Inc. ei vastuta seifi ümberpaigutamisega kaasnevate kulude 
eest. Kui Teil on seifi kinnitamise kohta küsimusi, pöörduge kohalikku ehituskauplusse või 
sõltumatu alltöövõtja poole.

Kinnitustarvikute komplekti kuuluv

9,5 mm (3/8") × 40 mm (1–9/16")
Kinnitusankur – 1 tk

Tööriistade vajadus ankurdamise korral 
betoonile
• Ristpeakruvikeeraja
• Märkepliiats
• Trell
• Haamer
• 1/2" betoonipuur
• 9/16" padrunvõti

Tööriistade vajadus ankurdamise korral 
puidule
• Ristpeakruvikeeraja
• Märkepliiats
• Trell
• 1/4" puidupuur
• 9/16" padrunvõti

5
Joonis 1 Joonis 4Joonis 2 Joonis 3



SEIFI ANKURDAMINE BETOONPÕRANDALE
1. Puurige 1/2" betoonipuuriga põrandasse 41 mm sügavune ava (vt joonised 1 ja 2).
NB! Ava sügavus peab olema vähemalt 41 mm, et kinnitusankur sellesse õigesti sobituks, ent 
mitte üle 45 mm, et kinnitusankur jääks kuuskantpoldiga kinnitamiseks vajalikule kaugusele
(vt joonis 2).
2. Puhastage ava puurimistolmust.
3. Sisestage kinnitusankur avasse (sisselõigetega ots allpool) ja koputage selle otsale haamriga, 
         kuni kinnitusankur on põrandapinnaga tasa (vt joonis 3).
4. Fikseerige kinnitusankur. Selleks lükake torn või ristpeaga kruvikeeraja kinnitusankrusse ja 
         lööge seda haamriga, et kinnitusankur lukustuks ega pöörleks seifi paigaldamisel (vt joonis 4).
5. Paigutage seif kohale, nii et kinnitusava oleks puuritud avaga joondatud (vt joonis 5).
6. Sisestage komplekti kuuluv kuuskantpeaga kinnituspolt seifi sisemuse poolt läbi kinnitusava 
         kinnitusankrusse (vt joonis 6).
7. Kinnitage seif kohale, keerates kuuskantpeaga polti padrunvõtmega (vt joonis 7).
8. Asetage tihend tagasi ja kinnitage kinnitusplaadi kate 6 kruviga (vt joonis 8).

Joonis 5

Joonis 1

Joonis 8

Joonis 4Joonis 3

Joonis 6

Joonis 2
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SEIFI ANKURDAMINE PUITPÕRANDALE

1. Puurige 1/4" puidupuuriga põrandasse ava sügavusega u 38 mm (1–1/2") (vt joonis 1).
2. Paigutage seif kohale, nii et kinnitusava oleks puuritud avaga joondatud (vt joonis 2).
3. Sisestage komplekti kuuluv puidukruvi seifi sisemuse poolt läbi kinnitusava puuritud 

avasse (vt joonis 3).
4. Kinnitage seif kohale, keerates puidukruvi 9/16" padrunvõtmega (vt joonis 4).
5. Asetage tihend tagasi ja kinnitage kinnitusplaadi kate 6 kruviga (vt joonis 5).

Joonis 1 Joonis 2 Joonis 3 Joonis 4 Joonis 5

Joonis 7



TURVABLOKEERING
Kui kasutajakoodi sisestatakse kolm korda järjest valesti, blokeeritakse nupustik automaatselt ja seifi 
ei saa järgneva 15 minuti jooksul avada. Selle perioodi vältel saab seifi avada ainult peavõtmega.

KAOTSILÄINUD VÕI UNUSTATUD KASUTAJAKOODID
Kui kasutajakood on kaotsi läinud või ununenud, saab seifi endiselt peavõtmega avada ning 
punase lähtestusnupu abil programmeerida uue 3–8 numbri pikkuse kasutajakoodi. Allpool on 
toodud seifi avamise juhised peavõtme abil.
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PEAVÕTI

ÄRAVÕETAVA RIIULI PAIGALDAMINE

Teie seifiga on kaasas peavõti, mille abil saab seifi viivitamatult avada, kui kasutajakoodid on 
ununenud, patareid on tühjenenud või neid on vaja vahetada.

Joonis 1 Joonis 2 Joonis 3

1.  Lükake peavõtme lukuava kate üles (vt joonis 1).
2. Sisestage peavõti lukuavasse (vt joonis 2).
3. Kui võti on sisestatud, keerake seda päripäeva (vt joonis 3).
4. Pöörake käepidet paremale ja tõmmake seifi uks lahti (vt joonis 4).
5. Keerake võtit vastupäeva, et viia see lukustatud asendisse (vt joonis 5).
6. Võtke peavõti välja ja hoidke väljaspool seifi turvalises asukohas. Nihutage kate 

peavõtme lukuavale tagasi.

NB! KUI TE EI KEERA PEAVÕTIT LUKUSTATUD ASENDISSE, JÄÄB SEIFI UKS 
LUKUST LAHTI (JOONIS 5)

1.  Sisestage riiuliklambrid seifi sees olevatesse samatasandilistesse õnarustesse (vt joonis 1).
2. Asetage äravõetav riiul klambritele (vt joonis 2).
3. Suruge riiulit ettevaatlikult allapoole, et see kinnituks ühtlaselt ja tugevasti (vt joonis 3).

Joonis 1 Joonis 2 Joonis 3 Joonis 4 Joonis 5
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LISAPEAVÕTMETE TELLIMINE

Võtme tellimiseks on tarvis järgmist teavet.
1. OMANDIÕIGUSE TÕEND (üks kahest järgnevast valikust)

MÜÜGIKVIITUNG JA ISIKUT TÕENDAV DOKUMENT – AINULT VÄLISTELLIMUSTE 
KORRAL!

• Ostutšekk, millel on näha kaupluse nimi, ostukuupäev ja toote kirjeldus
• Teie isikutunnistuse koopia (juhiluba, pass, ID-kaart)

TOOTE OMANDIÕIGUSE TÕENDUSVORM
Kui ostutšekki pole alles, pöörduge meie poole e-posti või telefoni 
teel, et hankida toote omandiõiguse kontrolli vorm.

TOOTETEAVE
• Seifi mudeli number
• Seifi seerianumber

2. TOOTE- JA KONTAKTINFO

KONTAKTINFO
• Nimi ja postiaadress
• E-posti aadress (kui on olemas)
• Telefoninumber
• Sobivaim aeg Teiega ühenduse 

võtmiseks

3. MAKSEVIIS
• Telefoni teel: Visa või Mastercard
• Posti teel: tšekk või 

maksekorralduse koopia

MÄRKUS. Hinnainfo saamiseks pöörduge klienditeenindusse. 
Kontaktandmed leiate juhendi tagakaanelt.

Tingimusi võidakse ilma eelneva teavitamiseta muuta.

SEERIANUMBER
Asetseb seifi esiküljel paremal 
alumisel nurgal. (joonis 1)
Ärge eemaldage seifi 
tunnussilte.

VÕTME NUMBER
3 Lukusilindrile graveeritud numbriline kood 
(vt joonis 2).

SEIFI IDENTIFITSEERIMISNUMBRITE ASUKOHAD

Joonis 1

Joonis 2



MÄRKUSED
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RAHVUSVAHELISED TAGASIHELISTAMISE AJAD
Kui soovite rääkida klienditoe töötajaga, kuid ei saa meiega ülaltoodud kõnekeskuse 
tööaegadel ühendust võtta, saatke e-kiri või jätke telefoni teel teade, mis sisaldab Teie 
nime, telefoninumbrit ja sobivaimat aega Teiega ühenduse võtmiseks ülaltoodud 
tagasihelistamise aegadel. Anname endast parima, et võtta Teiega ühendust ja vastata 
kõikidele Teie küsimustele või aidata lahendada tekkinud probleeme.

* Sisestage õige riigikood
** Kohalik aeg Los Angeleses, Californias, USA-s 

KLIENDITUGI

LHLPCustomerService@LHLPinc.com

www.honeywellsafes.com 

Consumer Assistance Dept.
LH Licensed Products, Inc. 
860 East Sandhill Avenue
Carson, CA 90746 USA  

USA/Kanada: 1 877 354 5457 (tasuta)
Mehhiko: 01 800 288 2872 Kui ingliskeelne 
kõnesalvestis lõpeb, peate kõne tegemiseks sisestama 
800 860 1677.
Austraalia: 0011 800 5325 7000 (tasuta)
Saksamaa/Uus-Meremaa 00 800 5325 7000 (tasuta) 
Muud riigid XX*-310 323 5722 (kõne on tasuline) XX*- 
Valige esmalt USA osariigikood

USA/Kanada: E–R kl 07.00–17.00 (PST**)
Muud riigid E–R kl 07.00–20.00 (PST**)
PST** – kohalik aeg Los Angeleses, CA-s, USA-s

E-POST

VEEBILEHT

AADRESS

TELEFON

KÕNEKESKUSE TÖÖAEG
TAGASIHELISTAMISE

AJAD
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Ettevõte LH Licensed Products, Inc. (LHLP, Inc.) garanteerib, et tootel ei esine seitsme (7) aasta vältel 
konstruktsiooni- ega mehaanilisi vigu, mis võiksid tuleneda materjali või valmistamise kvaliteedist. Ettevõte LHLP, 
Inc. parandab või asendab garantiiperioodi jooksul selle toote või toote mis tahes osa, kui see peaks osutuma 
defektseks. Vahetamisel või parandamisel kasutatakse uusi või taastatud tooteid või osi. Kui toode ei ole enam 
saadaval, võidakse see vahetada võrdse või suurema väärtusega sarnase toote vastu.

SEE ON TEIE AINUGARANTII.

Meie toodetele laienevad tagatised, mida ei saa Austraalia tarbijakaitseõiguse alusel välistada. Suure rikke korral 
on Teil õigus kaup välja vahetada või raha tagasi saada ning saada hüvitist muu mõistlikult ettenähtava kahjumi 
või kahju eest. Samuti on Teil õigus lasta kaup parandada või asendada, kui kaup ei ole vastuvõetava kvaliteediga 
ja rike ei ole suur.

See garantii kehtib ainult esmaostja kohta esmasest ostukuupäevast alates ega ole ülekantav. Esmase 
müügikviitungi peate alles hoidma. Garantiiteenuse saamiseks tuleb esitada ostu tõendav dokument.

Ettevõtte LHLP, Inc. edasimüüjatel, hoolduskeskustel ja seda toodet müüvatel jaekauplustel ei ole õigust muuta 
selle garantii tingimusi mingi viisil.

Garantii ei kehti toote viimistluse kohta. Garantii ei hõlma osade loomulikku kulumist ega alljärgnevast tulenevaid 
kahjustusi: toote hooletu või väär kasutamine; kasutusjuhiseid eirav kasutamine; toote lahtivõtmine, parandamine 
või modifitseerimine, kui seda on teinud isikud, kes ei ole seotud ettevõttega LHLP, Inc. või nende volitatud 
hoolduskeskusega; väär paigaldamine või kokkupuude suure kuumuse või niiskusega. Peale selle ei hõlma garantii 
vääramatust jõust, nagu tulekahju, üleujutus, maavärinad, orkaanid ja tornaadod, tingitud kahju.

LHLP, Inc. ei vastuta ettenägematute ega kaasnevate kahjude eest, mis on tingitud otsese või kaudse garantii 
rikkumisest või on muul viisil seotud selle toote müümisega. LHLP, Inc. ei vastuta ka alljärgneva eest: toote 
eemaldamise või paigaldamisega seotud kulud, toote sisu kahjustused või kadumine, sisu volitamata 
eemaldamine, tarnimisel tekkinud kahjustused.

ÜLALKIRJELDATUD GARANTII TÜHISTAB KÕIK TEISED OTSESED VÕI KAUDSED, SEALHULGAS TURUSTATAVUSE 
VÕI KONKREETSEKS OTSTARBEKS SOBIVUSE GARANTIID, NING LHLP, INC. KEELDUB IGASUGUSTEST 
MUUDEST LEPINGUTEST JA GARANTIIDEST.

Kaudse turustatavuse või konkreetseks otstarbeks sobivuse garantii kehtivusaeg on piiratud eespool nimetatud 
garantiiperioodi kestusega, välja arvatud seaduses keelatud ulatuses. Mõnes osariigis, provintsis või jurisdiktsioonis 
ei ole lubatud piirata kaudse garantii kestust, samuti välistada või piirata ettenägematuid või kaasnevaid kahjusid, 
mistõttu ei pruugi eelnimetatud piirangud või välistused Teie kohta kehtida. See garantii annab teile konkreetsed 
juriidilised õigused ja teil võib olla ka muid õigusi, mis erinevad riigiti, provintsiti või jurisdiktsioonist jurisdiktsiooni.

ELUAEGNE TULEKAHJUJÄRGNE ASENDUSGARANTII
Kui see Honeywelli tulekindel toode osteti ettevõtte LH Licensed Products, Inc. (edaspidi: LHLP) ametlikust 
müügikanalist ja see on ajal, kui toode teile kuulub (olete algne omanik), tulekahju tõttu kahjustunud, saadab LHLP 
Teile tasuta asendustoote, kui saadate järgmise teabe klienditeenindusse aadressil Customer Service, LH Licensed 
Products, Inc., 860 E. Sandhill Ave., Carson, CA 90746 USA:
1.  Teie nimi, postiaadress, e-posti aadress ja telefoninumber koos suunanumbriga;
2. tulekahju kirjeldus, toote mudelinumber ja tulle jäänud seadme foto, päästeameti, kindlustusettevõtte või 
politsei juhtumiaruande koopia.

Asendusseadme transpordikulusid garantii ei kata ja need tuleb kliendil maksta. Kui identset toodet ei ole enam 
saadaval, võib LHLP pakkuda samaväärset toodet praegu tootmises olevast tootevalikust. LHLP ei vastuta seifi 
sisu kadumise ega kahjustumise eest.

PIIRATUD GARANTII



Tootja
LH Licensed Products, Inc. 
860 East Sandhill Avenue 
Carson, CA 90746
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Kaubamärki Honeywell kasutatakse ettevõtte Honeywell International Inc. litsentsi alusel. 
Ettevõte Honeywell International Inc. ei esinda seda toodet ega anna garantiisid seoses 
selle tootega.




